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Was ist wichtiger: der lange Hals der Giraffe oder die Stacheln des Igels? 
Grün wie der Frosch zu sein, oder groß wie der Elefant? Was wäre, wenn alle 
Tiere des Waldes einen langen Hals und Stacheln hätten? Und wenn alle groß 
und grün wären? Diese wunderbare moderne Fabel lehrt uns, dass jeder seine 

eigenen individuellen Stärken hat und wir nicht alle gleich sein müssen – 
eine wertvolle Moral für unsere multikulturelle Gesellschaft.
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Das Allerwichtigste

Cos’è più importante: il collo lungo della giraffa o gli aculei del riccio? 
Essere verdi come la rana o grandi come l’elefante? E se tutti gli animali della 

foresta avessero il collo lungo e gli aculei? O se fossero grandi e verdi? 
Questa bellissima favola moderna ci insegna che ognuno ha la sua forza 
individuale e non dobbiamo per forza essere tutti uguali – una preziosa 

morale per la nostra società multiculturale.
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Deutsch-Englisch
Deutsch-Französisch
Deutsch-Griechisch
Deutsch-Italienisch
Deutsch-Persisch/Farsi
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Eines Tages hatten die Tiere im Rotwiesenwald 
eine lebhafte Auseinandersetzung.

Un giorno nel bosco di Pratorosso ci fu un’accesa 
discussione fra gli animali.


